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ПРЕДЛОЖЕНИЯ 

Комисията по международна търговия приканва водещата комисия по бюджетен 

контрол да включи в предложението за резолюция, което ще приеме, следните 

предложения: 

1. призовава Комисията да създаде, в сътрудничество с ЕСВД, рамка за годишно 

отчитане от страна на ЕИБ относно нейните операции извън ЕС, що се отнася до 

спазването на общите принципи, ръководещи външната дейност на Съюза, както е 

посочено в член 21 от Договора за Европейския съюз и Стратегическата рамка на 

ЕС и плана за действие относно правата на човека; настоятелно призовава 

Комисията да гарантира, че подкрепяните от ЕИБ проекти са в съответствие с 

политиките на ЕС и зачитат европейските интереси, и препоръчва да се подобрят 

последващите проверки за оценка на икономическото, социалното и екологичното 

въздействие на проектите, подкрепяни от ЕИБ в съответствие с целите на ЕСВД; 

призовава, по отношение на инвестициите извън ЕС, да се изготви задълбочен 

доклад относно евентуалните загуби и относно това по какъв начин и в какви 

случаи е бил използван гаранционният инструмент; 

2. призовава ЕИБ да отдели по-голямо внимание на въздействието на своите дейности 

върху правата на човека и трудовите права и да продължи да работи за 

прерастването на своята политика относно социалните стандарти в политика за 

правата на човека в областта на банковата дейност; предлага, за тази цел, 

включването на показателите за правата на човека в нейните оценки на проектите; 

3. приветства всяка инициатива на ЕИБ за увеличаване на прозрачността и 

консултирането със заинтересованите страни, и по-специално общественото 

допитване на ЕИБ относно действията във връзка с климата; приветства работата, 

която ЕИБ е извършила досега за активна политика в областта на климата, 

включително предоставянето на 19,1 млрд. евро за подкрепа на проекти за действие 

във връзка с климата; счита, че ЕИБ може да засили още повече позицията си на 

лидер в областта на климата; очаква с нетърпение актуализацията на стратегията на 

ЕИБ по отношение на климата извън ЕС, като се надява да види план за действие, 

описващ подробно увеличаване на броя на проектите, свързани с климата, в неговия 

портфейл; призовава ЕИБ да докладва ежегодно за изпълнението на своята 

политика в областта на климата; 

4. настоятелно призовава ЕИБ да продължи активно да насърчава устойчивия растеж 

както в развитите, така и в развиващите се страни, за да оказва подкрепа на 

устойчивото развитие в целия свят; подчертава, че ЕИБ, като финансовата ръка на 

Съюза, трябва да изиграе своята роля при изпълнението на целите на ООН за 

устойчиво развитие; призовава да бъде отделено специално внимание на програмата 

за развитие за периода след 2015 г. в рамките на междинния преглед на мандата за 

външно кредитиране на ЕИБ през 2016 г.; 

5. призовава ЕИБ да преразгледа своя стандарт за качествени показатели на емисиите 

през 2016 г. и да занижи праговите стойности на емисиите до 350 g CO2/kWh, така 

че да получат подкрепа само най-ефективните електроцентрали, работещи с 

изкопаеми горива; 
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6. препоръчва кредитните операции да се съсредоточат върху по-малки по мащаб, 

независими от мрежата, децентрализирани проекти за енергия от възобновяеми 

източници, в които участват граждани и общности, и да се  интегрира принципът 

енергийната ефективност да бъде на първо място във всички политики и дейности 

на ЕИБ; 

7. приветства факта, че ЕИБ проведе поредица от семинари, посветени на бизнеса и 

правата на човека; 

8. настоятелно призовава ЕИБ да се възползва в по-голяма степен от факта, че тя е 

обвързана от правилата на ЕС в областта на правата на човека, социалните въпроси 

и околната среда и от съдебните механизми на ЕС, които й позволяват да 

модернизира своята материална и процесуална отчетност спрямо външни 

заинтересовани страни; 

9. изказва похвала относно високото равнище на прозрачност, постигнато от ЕИБ; 

предлага по-нататъшни подобрения на прозрачността по отношение на оценката на 

икономическите и социалните последици от заемите чрез посредник, отпускани от 

ЕИБ; 

10. припомня, че МСП са гръбнакът на икономиката на ЕС; подчертава, че над 600 000 

МСП, в които работят повече от шест милиона души, отговарят за една трета от 

общия износ на ЕС; подчертава, че достъпът до финансиране е един от най-

неотложните проблеми за МСП в ЕС и поради това призовава ЕИБ да гарантира, че 

МСП са един от основните получатели на финансиране от ЕИБ; 

11. препоръчва с помощта на вътрешния механизъм за подаване на жалби на ЕИБ 

следва да бъде започнато разследване относно прозрачността, ефективността и 

въздействието върху развитието на отпускане на заеми от ЕИБ чрез посредници, 

както и ЕИБ да предприеме действия с оглед на резултатите от това разследване, 

което да доведе до изготвянето на списък от критерии за подбор на финансовите 

посредници; 

12. призовава ЕИБ да представи на Парламента и на обществеността подробна 

информация относно финансирането от ЕИБ и резултатите от дейността на бизнес 

омбудсмана в Украйна; 

13. призовава ЕИБ да се въздържа от сътрудничество с финансови посредници, които в 

предходни периоди са постигнали отрицателни резултати по отношение на 

прозрачността, данъчните измами или агресивно данъчно планиране, или които 

използват други вредни данъчни практики като данъчни режими и трансферно 

ценообразуване с цел злоупотреба, измама и корупция или които предизвикват 

вредно въздействие върху околната среда и социално въздействие, или които нямат 

съществено местно участие; 

14. приветства ангажимента на ЕИБ в полза на МСП и срещу дискриминацията на по-

малките икономически субекти и призовава ЕИБ да подобри действителния достъп 

на МСП до финансиране с произход от Европейския инвестиционен фонд (ЕИФ) и 

капацитета на ЕИБ за външно кредитиране; предлага създаването на изисквания на 

една активна политика в областта на МСП и микропредприятия по отношение на 
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банките посредници, които отпускат финансиране от ЕИБ благодарение на 

глобалните заеми, като се гарантира  съгласуваността на политиката с политиките 

на ЕС за развитие, насочени към официализиране на неформалната икономика; 

приветства програмите на ЕИБ за улесняване на търговията, в частност механизма 

за търговско финансиране на МСП, предоставящи гаранции за чуждестранни банки, 

които предоставят финансиране за МСП и по този начин да допринасят за 

възраждане на търговските потоци и облекчаване на парични обезпечения, както и 

други нови проекти за финансиране на търговията, насочени към държави, които са 

силно засегнати от икономическата криза, и специализираните финансови решения, 

като например Европейския механизъм за микрофинансиране „Прогрес“, посветен 

на финансовото приобщаване; 

15. приветства по-специално дейността на ЕИБ за финансиране в подкрепа на 

инфраструктурни и транспортни проекти в регионите на Европа; подчертава, че 

финансовата подкрепа от този вид значително увеличава потенциала за развитие на 

търговията, чрез насърчаване на растежа и конкурентоспособността, по-специално в 

онези райони, които се характеризират с неблагоприятни природни географски 

условия; 

16. призовава ЕИБ да гарантира, че от дружествата, които участват в проекти, 

съфинансирани от ЕИБ, следва да се изисква да спазват принципа за равно 

заплащане и за прозрачност на заплащането, както и принципа за равенство между 

половете, както е определено в Директива 2006/54/ЕО на Европейския парламент и 

на Съвета от 5 юни 2006 г. за прилагането на принципа на равните възможности и 

равното третиране на мъжете и жените в областта на заетостта и професиите; 

посочва освен това, че при вземането на решение кои проекти да бъдат 

финансирани, ЕИБ следва да взема предвид мерките за корпоративна социална 

отговорност, предприети от дружествата — кандидати; 

17. счита, че механизмът за малките и средните предприятия (МСП) по линия на 

задълбочената и всеобхватна зона за свободна търговия (ЗВЗСТ) е финансиран 

достатъчно добре, като се има предвид важността на целта му да насърчава 

качествени работни места и устойчиво развитие, като се предвижда да бъдат 

предоставени 200 млн. EUR за десетгодишен период в три различни държави от 

Източното партньорство чрез Европейската банка за възстановяване и развитие 

(ЕБВР) и Европейската инвестиционна банка (ЕИБ); 

18. призовава ЕИБ да съсредоточи средствата, заделени за развиващите се страни, за 

развитието на инфраструктурата и да работят заедно с Африканската банка за 

развитие (АБР) с цел финансиране на дългосрочни инвестиции в полза на 

икономическото развитие; 

19. приветства постигнатото решение във връзка със Световната банка, което дава 

възможност на ЕИБ да допринесе за улесняване на закупуването на газ от Украйна; 

20. призовава ЕИБ като работи за привличането на финансови ресурси в партньорство с 

други и чрез съчетаването на безвъзмездни средства от ЕС с капацитета на ЕИБ за 

кредитиране; 

21. счита, че приносът на ЕИБ за програми за подпомагане на МСП в държавите 
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търговски партньори в източното и южното съседство следва да се съсредоточи 

върху улесняване на участието на тези предприятия в европейските вериги за 

създаване на стойност; посочва, че методът, при който се разчита на партньорски 

банки на местните финансови пазари може да бъде проблематичен по отношение на 

достъпа на МСП до финансиране, когато местните лихвени проценти са много 

високи, като например в Украйна; 

22. призовава ЕИБ, в контекста на предварителните оценки на предприятия, които са 

обект на съдебни разследвания, да актуализира политиките си в областта на борбата 

с изпирането на пари и борбата срещу финансирането на тероризма и 

организираната престъпност, включително като въведе нова политика относно 

отговорното данъчно облагане, като се започне с прегледа на нейната политика 

относно неоказващите съдействие юрисдикции (политика NCJ) през 2016 г.; 

23. призовава ЕИБ да запази необходимата гъвкавост в рамките на мандата си, за да 

реагира на резки промени в чужбина, и потенциално да увеличи външното 

финансиране за източните и южните съседни държави от Средиземноморието по 

време на криза; 

24. препоръчва ЕИБ да постави прякото финансиране и финансирането посредством 

посредници в зависимост от оповестяването на данни, свързани с данъчното 

облагане, по държави по подобие на предвиденото в ДКИ-4 (Директива за 

капиталовите изисквания) по отношение на кредитните институции; 

25. призовава ЕИБ да събира данни относно плащането на данъци, произтичащи от 

нейните операции, свързани с инвестиции и отпускане на заеми, особено по 

отношение на данъчното облагане на корпоративните печалби и по-специално в 

развиващите се държави, и да анализира и публикува тези данни ежегодно; 

26. счита, че всяко по-нататъшно разрастване на мисиите и отговорностите на ЕИБ 

трябва да се съпътства от еквивалентно увеличение на капитала на банката. 
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